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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’établis-
sement des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CE I et en consultant
les documents ci-dessous:

Bulletin de la CE1

Annuaire de la CE1I

Revision of this publication

The technical content of I EC publications is kept under con-
stant review by the 1 EC, thus ensuring that the content reflects
current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised edi-
tions and amendment sheets may be obtained from I EC National
Committees and from the following I EC sources:

® 1EC Bulletin

® I1EC Yearbook

Catajogue des publications de la CE1

Publ}é annuellement

Termindlogie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se repor-
tera a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electrotechnique
International (VEI), qui est établie sous forme de chapitres séparés
traitant cHacun d’un sujet défini, I'Index général étant publié sépa-
rément. Des détails complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur
demande.

Les termnes et définitions figurant dans la présente p
ont été soft repris du VEI, soit spécifiquement approu¥
de cette publication.

Symbolds graphiques et littéra

Pour lgs symboles graphiquep
d’usage gdnéral approuvés par |

— la Publication 27 de :
électrgtechnique;

— la Publication 617 de la
schémps.

Les syniboles et sigres congen
¢€té soit repris des i
quement pprotyes

Publicafions de la
Comité 4’Etudes

L’attenfion.du lecteur est attirée sur le deuxiéme feuillet de la

® Catalogue of IEC Publica
Published yearly

Terminology

Nrea to IEC Publi-
lectrotedhnical Vocabulaypy (IEV), which
0RO séparate xhapters each [dealing with a
scGeneral\IndeX being published as a separate
V will be supplied dn request.

ten specifically

For graphical symbols, and letter symbols and pigns approved
by the IEC for general use, readers are referred tp:

— I1EC Publication 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

— IEC Publication 617: Graphical symbols for fliagrams.

The symbols and signs contained in the pres¢nt publication
have either been taken from I EC Publications 27 pr 617, or have
been specifically approved for the purpose of thig publication.

I EC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the back cover, which lists

couverture, qui énumeére les publications de la CEI préparées par
le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

1EC publications issued by the Technical Committee which has
prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les machines a repasser électriques

PREAMBULE

[)|Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions tecKniques, p é ies Comités
dEtudes ou sont representes tous les Comités nauonaux smteressam a ces questions; i Bds lus grande

2)|Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréges comgme ey pa ités| nationaux.

3)|Dans le but dencourager I'unification internationale, la CEI exprlm x adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de htionales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de g it, dans la .
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans-cettg

La présente publication a été étahli ] . Sécprité des
appareils électrodomestiqu ' : '

Régle des Q%is < <Ra\ppqt}%>\\\s/ Procédure des deux mois Rapport de Yote
61(BC)3%< 6IW3IA 61(BC)492 61(BC)514
Pour enséignements, consulter les rapports de vote indiqués dans I¢ tableau
citde ’

partie est destinée a étre utilisée conjointement avec la Pyblication
335-1 de \ Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976) |de cette
publication, modi e par les modifications n® 1 (1977), n® 2 (1979), n° 3 (1982), n° 4 {(1984) et
n{ ¥ (1986). Les éditions ou modifications futures de Ia Publication 335-1 de la CEI |pourront
étke priQPc en considération

La ‘présente deuxi¢éme partie compléte ou modifie - les articles correspondants de la
Publication 335-1 de la CEI de fagon & la transformer en norme CEI: Reégles de sécurité
pour les machines a repasser électriques (premiére édition).

Lorsquun paragraphe particulier de la premiére partie n’est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque cette
premiere édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la _prescription, la
modalité d’essai du le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapté en
conséquence.
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INTERNATIONAL ELECT 2OTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
"APPILIANCES

Part 2: Particular requirements for electric ironers

FCEREWORD

1) The formnal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technicg
the National Committees having a special interest therein are represented, expres
internatipnal consensus of opinion on the subjects deali with.

2) They hae the form of recommendations for internat c-aal use and they are accepfted by“hd Nati i in
that senge.

3) In order| to promote international unification, the 1E(> expresses the wish thas
the text| of the IEC recommendation for their nat caal rules in so Tar s
divergenfe between the IEC recommendation and ta.
clearly ipdicated in the latter.

pt
iy
be

.This publication has been prepared Committee No. 61: Safety pf

Household and Similar Electzical

The tekt of this publicaften is wing documents:

Six Months’ Rule &/ erort& \ Two Months’ Procedure Report on Voling
" 61(C0)392 /\Q \c\\zrxk W 61(C0O)492 61(C0O)516

Furthey informatio nd>in the Re¢ports on Voting indicated in the above table.

=

This Part be used in :onjunction with ITEC Publication 335-1. It was
established on theybasis\of the second editon (1976) of that publication, as modified Hy
Amendmdgnts ), No.2 (1979), o.3 (1982), No.4 (1984) and No.5 (1984).
Considergtion 'may be given to future editions of, or amendments to, IEC Publication 335-1.

This Part 2 supplements or modifies the coresponding clauses in IEC Publication 335-1, so

as to convert that publication into the IEC :tandard: Safety requirements for electric ironers
(first edition).

Where a particular sub-clause of Part 1 ii not mentioned in this Part 2, that sub-clause
applies as far as is reasonable. Where this irst edition states ‘“addition”, “modification” or
“replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part 1
should be adapted accordingly. ' :
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Les différences suivantes existent dans certains pays:

— Les appareils de la classe 0 et de la classe Ol sont autorisés (paragraphe 22.1).

_ La distance du c6té ol le linge est introduit lorsque les surfaces de ‘repassage sont séparées aussi loin que possible
doit &tre d’au moins 51 mm (paragraphe 22.101).

Dans la présente publication:
1) les caractéres d’imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions propremerit dites: caractéres romains;
— modalités d’essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains;

2)|les paragraphes et les figures complémentaires a ceux de la premiére partie sont numérgtés a partir fle 101; les
annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc. 3 :
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The following differences exist in some ccuntries:

- Class 0 and Class 01 appliances are permitted (Sub-clai-e 22:1).

— The clearance at the edge where the textile material i fed, when the ironing surfaces are separated as far as possible,
shall be at least 51 mm (Sub-clause 22.101).

In this publication:
1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-claufes or ligures which are additional to those i1 Part 1 are numbered starting from 101;
are lettdred AA, BB, etc.

itional .appendipes

&
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les machines a repasser électriques

1.

Domaine d’application

1.1

Définitions

L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception sui

Remplacement:

ux, aux
ques et

A

machines a
analogues.

k appareils
de danger
magasins,

s endroits

mme, par
des régles
cessaires.

I spécifiées
tection des

L’article de [a premicre partie est applicable avec les exceptions Suivantes:

2.2.29 Remplacement:

Les conditions de dégagement utile de chaleur sont, pour les machines a repasser a plat
et les presses a repasser, "des conditions dans lesquelles Dappareil est mis en
fonctionnement, les surfaces destinées a -presser- étant séparées autant que possible, le
thermostat étant placé a son réglage le plus élevé, les appareils munis de dispositifs de
production de vapeur ou de dispositifs d’aspersion d’eau fonctionnant avec les réservoirs
vides.
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SAFETY OF HOUSEHOLI) AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for electric ironers

1. Scope

This clause of Part | is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This standard applies to electric rote1y ironers, flat-bed iro
for [household and similar purposes.

Appliances provided with steam-producing de'r-es or water-spye
northal household use, but which nevertheless r1y be a sourgé
intepded to be used by laymen in shops, in light industry and o

ther¢ are young children or aged or infirm pers> S\wibh
may|be necessary.

This standard does not apply to:

— elgetric mangles;

— appliances intende@\o bd used in
or| explosive atrfigsphe d

necepsary.

ive
be

Fbr appliancg opical ccuntries, special requirements may be necessary.

- Alttention 1§ in many countries additional requirements are specified by the natiodal
health aptharities and the natnal adthorities responsible for the protection of labour.

2. Definjtions_.

This clause of Part | is applicable except as follows:

2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote, for flat-bed ironers and pressing
machines, that the appliance is operated with the pressing surfaces separated as far as
possible and with the thermostat(s) at the highest setting, appliances provided with
steam-producing devices or water-spray Jdevices being operated with empty containers.
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La charge normale est, pour les machines a repasser a rouleaux, la charge obtenue
lorsque la machine fonctionne sans ‘linge, et de fagon que la température moyenne au
centre de chaque surface de repassage soit de 140°C ou la température maximale qui
peut étre obtenue suivant la valeur la plus basse. La température est mesurée lorsque les

conditions de régime sont établies, la semelle étant en position fermée.

La semelle est fermée et soulevée a une cadence de deux cycles par minute, I'action
de soulever pour chaque cycle étant commencée 24 s apres que I’action de fermeture a

été reéalisée.

Les dispositifs de commande de la vitesse éventuels sont reglés de fagon que la vitesse

PeTIphETique dU ToUteau SOt approximativeremnt de—3;5—m—pat e

Définitions complémentaires:

par une surface matelassée ou analogue, et qui est m
gtre mise en contact avec le linge.

repasser.

supporté
qui. peut

bs presses a

212.102 Une machine a repasser a rouleaux e a surface
destinée 4 supporter le linge™s S burne au
moyen d’un moteur.

2|12.103 Une machine hine 4 repasser dans laquelle la surface
destinée a suppo

212.104 Une linge est
aplati

Le disposiy

les essais

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

Paragraphe complémentaire:

4.101 Les appareils sont essayés comme des appareils mobiles, a moins qu’ils ne soient congus

pour étre fixés @ un support.

5. Caractéristiques nominales

L’article de la premiére partie est applicable.
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N

2.2.30 Replacement:

Normal load denotes, for rotary ironcrs, the load obtained when the ironer is operated
without textile material and controlled so that the average temperature at the centre of
each heated ironing surface is 140 °C ¢r the maximum temperature that can be attained,
whichever is the lower. The temperatur: is measured when steady conditions- have been
established with the shoe in the closed »osition.

The shoe is closed and lifted at a rze of two cycles per minute, the lifting action for
each cycle being initiated 24 s after the closing action has been initiated.

Speed controls, if any, are adjusted so that the peripheral speed of the roller is

approximately 3.5 m ner minute
P Y P

AdWitional definitions:

2.2.101 |Ironer denotes an appliance in which the textile material to bé
a padded or similar surface and whicl is provided with a MHea
brqught into contact with the textile malerial.

1

2.2.102 support the textjle
mal
i
2.2.103 to support the textile
ma
2.2.104 > 3 r—in which the textile material is flattengd
bet Prile \ 1R
S
3. Gene|
Thi

4. General notés“-on-test

This{elause of Part 1 is applicable ercept as follows:

Additionql sub-clause:

4.101 The appliances are tested as portable zg:pliances, unless they "are designed to be fixed to a
support.

5. Rating

This clause of Part 1 is applicable.
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6. Classification

L’article de la premiére partie est applicable.

7. Marques et indications

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Addition:

Les—appareils—doiventporter Pindication de la puissance maximale nominale en watts,

de toute lampe destinée a un éclairage général.

7.10 Addition:

«arrét»
vendu.

destinée a4 un [éclairage
remplacée, et [doit &tre

ps comme

spécifié pour fa charge normale.

10. Puissance et courant

~Larticle de la premiére partie est applicable avec Pexception suivante:

10.1  Addition:

Pour les machines d repasser a rouleaux, la puissance absorbée est mesurée au cours de
la période d'un cycle comme décrit pour la charge normale, au cours de laquelle la semelle
est fermée et le thermostat est dans la position «marchey.
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6.. Classification

This clause of Part | is applicable.

7. Marking
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

7.1 Addition:

off)

7.14 Addition:

eneral illuminatipn
dced and shall pe

The marking of maximum rated input of a I3
pufposes shall be easily discernible vhile th
indicated by “lamp max .. W™ or “ 4

8. Prot¢ction against electric shock

9. Start

9.1 Mo

10. Input and current
This clause of Part 1 is applicable ercept as follows:

10.1 Addition:

For rotary ironers, the input is measvied during that period of a cycle, as described for
normal load, during which the shoe is cl1:ed and the thermostat is in the “on” position.
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11. Echauffements

Larticle de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

Addition:

Pour les machines a repasser a rouleaux munies d'un dispositif de commande de la
vitesse, l'échauffement des différentes parties est également déterminé dans les conditions
spécifiées aux paragraphes 11.2 d 11.5 et 11.7, le dispositif de commande de la vitesse étant
réglé au réglage le plus défavorable.

11.2  Remplacement:
Les appareils sont placés sur, ou fixés a, un support de contre-pja noir mat,
ayant une épaisseur de 20 mm, comme suit:
— les appareils normalement utilisés sur le sol ou sur une tghle plate ujn support
horizontal. ~
— les appareils normalement fixés @ un mur sont montés
11.4 Remplacement:
Les machines a repasser d plat et les pr onnement
conformément aux conditions de dégage hauffants
étant en circuit, la tension d’akw t égale a

12

13

14

15.

16.

Résistance a P’humidité

L’article de la premiére partie est applicable.

Résistance d’isolement et rigidite diélectrique

L’article de la premiére partie est applicable.
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I1.

11.1

11.2

11.4

12.

13.

14.

15.

16.

Heating
This clause of Part 1 is applicable e»cept as follows:

Addition:

For rotary ironers provided with a specd control, the temperature rise of the various parts
is also determined under the conditions “pecified in Sub-clauses 11.2 to 11.5 and 11. 7, with
the speed control adjusted to the most u favourable setting.

Replacement: ) {

[he appliances are placed on, or fixed to, a support of dull black paintedp
a fhickness of 20 mm, as follows:

— gppliances normally used on a.floor or a table are placed on a horis

~ appliances normally fixed to a wall are mounted on a verticd

Raéplacement:

flat-bed ironers and pressing machins are opefated_in ¢ 1 iti of
adgquate heat discharge, with all heatiny; ] stich
that the input is 1.15 times the maxi

Opd ating elements

Eleq 't operating temperature

Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable.

Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is applicable.
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17. Protection contre les surcharges

L’article de la premiére partie est applicable.

18. Endurance

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

18. 1. Remplacement:

ssais des-

- paragraphes 18.2 et 18.6, et par ceux des essais complémentaires 5 18.3 a
18.5 qui sont applicables.

Pour les autres appareils, la vérification est correctemen sais des

autres articles .de la présente norme.
1812 Remplacement:

Les machines a repasser a rouleaux sont mises normale
et d une tension éga!'e a 1,1 fois la tension ] ] h, réduites du pemps de
marche nécessaire pour les essais des articles

on égale
pndantes,

Si une machine t spécifiés
s’appliquent a chaque

Lx essais
19.2 7 ‘Modification:
1 1 ; botes—a sition la

plus élevée.

- 19.4 N’est pas applicable.

19.6 Modification:
A la place des conditions spécifiées, ce qui suit s’applique:

Pour les machines a repasser & rouleaux, les surfaces de repassage sont chauffées comme
spécifié pour la charge normale.
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17.

18.

18.1

182

19.

19.1

19.2

19.4

19.6

Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

Endurance

This clause of Part 1 is applicable ex:ept as follows:

Replacement:

For rotary ironers, compliance is check.ed by the tests of Sub-clauses 18.2 and 18.6, and

by

thiy standard.

Replacement:

such of the additional tests of Sub-cliises 18.3 to 18.5 as are applicable

Rotary ironers are operated under ncimal load and a

vollage for 48 h, reduced by the running ‘ime necessgry for

sepa

Abn

If the rotary iron incorpop4

This clause &

They are then operated under norpral loadng
voltage for a further 48 h.

The opera‘tionbmay be continuous or r a“co
being not less than 8 h.

ately.

brmal operat;

dition:

dification:

Forvrotary ironers. thermostats are adjiited to their highest setting

bd

bd

or

Not applicable.

Modification:

Instead of the conditions specified, the ,»llowing applies:

For rotary ironers, the ironing surfaces :re heated as specified for normal load.
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La machine a repasser d rouleaux est alors mise en fonctionnement sans linge et la
semelle fermée, d la tension nominale ou a la limite supérieure de la plage nominale de
tensions, les parties mobiles étant bloquées pendant une période de 30 s.

19.8 N’est pas applicable.

19.11 Addition:
L’échauffement de la surface destinée a supporter le linge, ne doit pas dépasser 150 °C
(150 K).
20} Stabilite et dangers mecaniques
L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception
2001 Modification:
L’essai avec I'angle d’inclinaison ou de renversement auy fectué,
- 21l. Résistance mécanique
L’article de la premiére pargre\est applicable.
21. Construction
L’article de la prem
2201 Remplace:en'
2128 Rg
€servoirs
vapeur,
pression
EXCESSIVEe
La vérification est effect&ée par examen et par P'essai suivant:

Toutes les ouvertures du réservoir soni scellées ef la pression dair dans le reservoir est
augmentée jusqu'a ce que le dispositif de sécurité fonctionne.

La pression permettant de faire fonctionner le dispositif de sécurité ne doit pas dépassef
50 kPa = 0,5 bar = 5 N/cm?

La sortie @ travers le dispositif de sécurité est alors scellée, et la pression dans le
récipient est augmentée a 100 kPa = 1 bar = 10 N/cm? et maintenue d cette valeur
pendant 1 min. :

Au cours de cet essai, il ne doit pas y avoir de fuites du réservoir.
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19.8

The ironer is then operated, without .2xtile material and with the shoe closed, at rated
voltage or at the upper limit of the rates voltage range, with the moving parts locked, Jfor a

period of 30 s.

Not. applicable.

19.11 Addition:

The temperature rise of the surface 'ntended to support the textile material shall not

exceed 150 °C (150 K).

20. Staljility and mechanical hazards
This clause of Part 1 is applicable exiept as follows:
20.1 Maddification:
The test with the angle of inclination ¢+ tilt increased to 15°
21. Medhanical ‘strength
This clause of Part 1 is applicable
22. Conjtruction
This clause of Part 1
22.1 Replacement:
The applian@
(
2228 R
A water-spray devices operating from containers which are n
ven ¢, or with steam-producing devices, shall incorporate adequate
safd sk of excessive ressure.
domipliance is checked by inspection ar, by the following test:

pt

All apertures n the container are sealeq and the air pressure in the container is increased

until the safety device operates.

The pressure to operate the safety deviz: shall not exceed 50 kPa = 0.5 bar = 5 N/cm?2

The outlet through the safety device is then sealed and the pressure in the container is

raised to 100 kPa = 1 bar = 10 N/cm? and maintained at this value for 1 min.

During this test, there shall be no leakcge from the container.
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Paragraphes complémentaires:

22.101 Les machines a repasser a rouleaux ayant des surfaces de repassage qui sont

levées et

fermées au moyen d’un moteur, doivent étre construites de fagon que ces surfaces soient
séparées aussitdt que les leviers de manceuvre, les boutons ou organes analogues sont

relachés.

Les machines & repasser a plat et les presses a repasser doivent étre construites de

telle facon que ces surfaces de repassage soient maintenues en contact les unes

avec les

autres directement ou indirectement par une main, un coude, un genou ou un pied et
que les surfaces de repassage se séparent dés que leurs dispositifs de fonctionnement
sont reldchés. '

A

presses a
© Tutilisateur sont prises entre les surfaces de repassage.

Lorsque les surfaces de repassage sont séparées aussi loi
coté ou le linge est introduit doit étre d’au moins 20 mp

Il doit étre possible de séparer les surfaces de
est interrompue.

22.102 Les machines a repasser a plat muni¢
étre construites de fagcon qu'idl n'y ai
vapeur ou d’eau, susceptibles de
repasser est sous tension, ou
aux instructions du fabricant.

22.103 Les dispositif

La ¥é
examen au

22 rfaces de repassage chauffées doivent étre munis d’
ifer la température de ces surfaces. ’
est effectuée par examen.
2]

+ doivent
utaux de
achine a
rmément

lorsqu’ils
on qu’ils

tuée par

hu moins

L’article de la premiére partie est applicable.

24. Eléements constituants

L’article de la prerﬁiére partie est applicable avec I’exception suivante:

24.1 Addition:

Les interrupteurs destinés a faire fonctionner les surfaces de repassage doivent étre des

interrupteurs pour service fréquent.
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